(illbaka samma vig utan vila. Aven hemma, dir vigarna ar
<4 fina, skulle man ha funnit en sidan fard anstriingande.»

Vira missionirer spar sig inte.

b3

I ett flygbrev, avsint frin San Francisko, meddelar mis-
sionir Joel Eriksson, att han nyss anldnt till U. S. A. och att
resan gatt lyckligt.

*
FOR MISSIONARSKANDIDATER och {6r yttre missionen sarskilt
intresserad ungdom anordnas weekend-samlingar i Stockholm 13—14 nov.
och i Jonkoping 20—21 nov. . )

[ Stockholm sker samlingen i Betlehemskyrkan, Sergelg. 6. Har med-
verka ett flertal missiondrer, som nyss hemkommit frin missionsfilten
med aktuella glimtar fran arbetet darute, samt — pd sondagen — fil.' lic.
Ansgar lieg-Olofsson (med en kort orientering frin Virldskyrkorddets
méte i Amsterdam) samt dr Sam Skold m. {1 B

[ Jonkiping (20—21 nov.) sker samling i Betlehemskyrkan, O:a Tor-
get. Pa lordagskvallen talar rekt. Sigurd Ohlsson over amnet »Kristen-
domens egenart gentemot andra religioner.» Under sondagens samling
medverka kinamissionir Fritz Sverker samt komminister Morris Bergling.

k

Samtidigt med detta nummer av 1i(1r1in\gc101 sinda vi till vira
prcmlmcr:mtsumlare ett antal tldmngar av arets lldlgure num-
mer. Dessa tidningar dro avsedda for gratisutdelning.

Samtidigt som vi sinda dessa tidningar ville vi till vira trogna
prcnumcrantsumlare rikta en vidjan om hjalp att sprida var
tidning. Det dr i tacksam higkomst av Edert intresse och arbete
for var tidning under ar som gitt och de goda resultat som detta

or var g g g
edert arbete lett till, som vi édven i ar vanda oss till eder med
bon om hjilp.

Vi komma édven att till alla vira gamla prenumerantsamlare
och eventuellt nya 1 sarskilt brev siinda prenumerationslistor och
nirmare upplysningar angaende prenumeration av tidningen.

Vinner, som onska bli prenumerantsamlare och pa si sitt
hjalpa oss att sprida tidningen kunna rekvirera listor och tid-
ningar for gratisutdelning frin var expedition, Brunnsgatan 4,
Stockholm. Postgiro 51015.

Influtna missionsgavor.

Seplember minad Fanuari—scptember manader

1048 1947
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TIDSKRIFT FOR SVENSKA MONGOLMISSIONEN

EXPEDITION: Dec.

N:r 12 Brunnsgatan 4, Stockholm 1948

Frimodighet

Ur vira missioniarers senaste brev — alla avsinda fore den
sista farden lingt in i Mongoliet tonar en stilla frimodighet.

Sa skriver Gerda Ollén i ett hrev till missionsexpeditionen :

— Vi Dlir visserligen utan transportmedel, och det ir ju inte
latt 1 dessa tider. Men édr vi i Guds vilja, sd dr i pa den plats,
dir det dr bist och tryggast under alla {orhdllanden,

Elsa Bengtsson skrev kort fore aviirden ut till Mongoliets
stepper :

— Vi dr vid fullkomligt gott mod.

Iidvin Bollin: »Vi ir mer an glada att fi resa upp igen. Det
ar oro och strid hirute, men sjilva ar vi vid gott mod, och vi
hoppas, att Gud skall bereda en utvig {or o0ss.»

Detta skrives samtidigt med att missiondrerna fitt underrit-
telse om att en av de stora grinsstiderna dsterut allvarligt hotas
av roda soldattrupper.

Birgitta Bollin skriver i ctt brev, att missiondrerna se det
som en Guds stora nad, att de fatt det nya huset i Mia Mingan
upplitet at sig som ny missionsstation :

— Ar inte detta en underbar Guds ledning med Svenska Mon-
golmissionen? Vi se det si och vi bijer oss i forundran och till-
bedjan infor missionens Herre. Vad mer, om vi hamnat i vild-
marken ?

Anna Lisa Thorsell skrev i ett brev till expeditionen avsint i
september :
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— Vi ser Ma Mingan-stationen som vart nya hem. Det ir
verkligen underbart, att vi dntligen fitt en plats, som vi kan kalla
hem, vi som si ofta kint oss hemlosa i detta land.

Det ar ingen forsagd, modlos skara svenskar, som i denna
gvara tid valt att ge sina krafter 4t Mongoliets elinda.

Samtidigt med att de vira pd detta satt ligga i dagen sin {ri-
modighet, sluta de ofta med att bedja om forboner. Ja, de beho-
va dem. Skulle man déma av det yttre, behova de dem nu mer
in nagonsin.

Inbordeskriget

De réda vinna terréng

Av de underrittelser vi sett i dagspressen om laget i Mongo-
liet och norra Kina édr det svirt att bilda sig nagon verkligt
siker uppfattning om liget darute just nu.

Telegrammen till tidningarna ar ofta mycket motsigande. Att
den stora och viktiga staden Mukden, Mandchuriets .gamla hu-
vudstad, fallit 1 kommunisternas hander, dr ju en betydelsefull
omstindighet. Efter Mukdens fall har kommunistarméerna nu
tringt soder- och dven visterut. I tidningarna har uppgivits, att
provinserna lings den kinesisk-mongoliska grinsen Jehol,
Chahar, Swiyan och dven vistra Hopei tagits av kommunisterna.
Detta meddelande motsiges dock av uppgifter om att dtminstone
huvudstiderna i respektive provinser annu hélles av nationalist-
arméerna. Troligen ar det si, att stora roda gerillaskaror ope-
rerar i dessa trakter och att manga stider och byar, som varit
mindre vil befista och saknat trupper, intagits av kommunister-
na. Striderna ir emellertid inte begrinsade till norra Kina. Aven
i Centralkina rasar hiftiga strider. Den ena dagen rapporteras om
avgorande segrar for nationalistarméerna, nista dag kommer en
segerrapport frin motsatta ligret. Tydligen bolja alltjamt stri-
derna fram och ater utan att nigot avgorande dnnu agt rum. Sar-
skilt U.S.A. ser med stor oro pd situationen, och vissa telegram
synas ge vid handen, att Amerika ar sinnat att ingripa, men hit-
tills har detta ¢j skett.

For missionen och inte minst for var mission ar denna tid
mycket provande. Manga missiondrer i norr ha flytt till kusten.
Vira fem missiondarer Gerda Ollén, Elsa Bengtsson, Anna Lisa
Thorsell och familjen Bohlin, som vid Mukdens fall voro kvar
uppe i Mongoliet pa vart nya filt i Mingan, ha valt att stanna
pa sin post. De synas nu ha blivit helt avskurna fran forbindelse
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med huvudstaden Peking och kusten sivil som fran sina nar-
maste grannar, Svenska Alliansmissionen, vars arbetsfilt ligger
Jangs den kinesisk-mongoliska gransen.

En av vara missionirer, Paul Eriksson, hade planerat att un-
der vintern stanna i Kalgan for att hjilpa missionir Anders
Marthinson med nodhjilpsarbete. Vid den kommunistiska offen-
siven var han innu kvar i Paotow. Tillsammans med missionar
Malmvall i Alliansmissionen flydde han frin Paotow di man van-
tade invasion ay kommunisterna. De begvo sig pa cyklar vasterut
till Patsebolong, den svensk-amerikanska missionsstationen be-
ligen 15 a 20 svenska mil vaster om Paotow. Dirifrin planerade
de att evakuera lingre visterut tillsammans med de engelska
och amerikanska missionirer, som dir voro samlade. Enligt se-
naste telegram har Paul Eriksson i bil rest visterut till Ningsia
varifrin han planerar att per flyg fara till Peking, meddelar
Marthinson.

Fran vira missiondrer pa den nya stationen i Mingan ha vi
inga underrittelser kunnat fi sedan de den 11 oktober for dit
upp igen. Stationen dr ju beligen langt frin post och telegraf.
Huruvida vigen till Patsebolong, som ligger omkring 25 svenska
mil sydvist frin Mingan annu dr oppen, ar osiakert. Vasterut
torde vigen innu vara oppen, men denna vig leder ut i en myc-
ket svarframkomlig oken med mycket gles mongolbchyggel‘sc.
Att vintertid firdas pa primitiva trikdrror over dessa valdiga
Okenomraden fir en oerhort vansklig sak. Det mest troliga dr, att
vira missioniirer komma att fullfolja sin plan att stanna kvar
pa sin station i Mingan, Nagra direkta svarigheter 1 form av
krigshandlingar behover de knappast befara s& langt upp i Mon-
goliet. Vilka senare foljder kriget kan fa for vara missiondrer
kan for nirvarande inte overblickas. Hur de ska fi upp pengar
och proviant, nir de medférda forrdden borjar tryta, blir nya
problem, som vi fi ta upp som nya boneimnen. Lat oss ocksd
bedja, att vira missionirer via post eller telegraf snart nog ska
kunna anyo komma i forbindelse med oss.

Tacksamhet

I de brev som pa sista tiden kommit frn vira missionarer
diarute — sivil privata som sidana som avsetts for vir tidning
~ har man ging pa ging stott pa spontana uttryck for innerlig
tacksamhet. Det kom fram ater och dter redan i sommarbreven.
Man lag i tilt; man hade det primitivt, och man stordes standigt



av skaror av nyfikna som overvakade alla ens goranden och la-
tanden. Och <olen briande het.

— Jag dr sa tacksam; vi vet, att vi ar pa den plats Gud ut-
sett for oss som svar pa vara honer.

Sa hette det 1 breven. Och man hade ocksi speciella gladje-
Amnen av vitre art. IStt av de frimsta var tva stora trid med tatt
lovverk, som gav skugga.

Tva trid. Ja, det gladde man sig it och var tacksam for.

Var det nagon mer an den som skriver dessa rader, som blyg-
des en smula, nar han liste detta?

Sa kom upptiickten av Mia Mingan-stationen och darmed ater
den glada, frojdefulla kianslan av ny bonhorelse. Men snart efter
kom de allarmerande krigsrapporterna, den hastiga avresan so-
derut och beslutet att atervinda till stationen igen.

Och hir kommer ater tacksamheten fram.

Man ar dter sa tacksam, sa innerligt tacksam. Det star att lasa
hirom i ett av de missiondrshrev, som publiceras 1 detta nummer.

Saken var niamligen den, att det blev besvirligt att kunna
komma upp igen till den avligsna Ma Mingan-stationen, he-
lagen 25 svenska mil fran den stad, dit man rest ned. Man lag
pa kni och bad. Och just da kom ett par kineser och erbjod sig
att Tara upp med missioniirerna och deras hagage.

Och sa kom tacksamheten till synes, Det blev grit och snyft-
ningar, och man kunde inte tala pi en god stund pi grund av
gladjetararna. Och nar man kunde tala tackade man Gud.

Varfor?

Jo, for naden att fa komma tillbaka till en primitiv gard med
lergolv och lervaggar. IFor niaden att fA komma ut i en enslig,
frimmande bygd, dir ingen kinde dem och dar de skulle fa leva i
stor isolering, fjarran frin andra européer, leva ett fattigt liv
bland fattiga manniskor. Det éir ju betecknande, att de forsta som
sokte sig till dem var nagra syfilissmittade.

Men de vara tackade. Tackade for att fi tjana, fi ge ut sig,
vara pa den plats, som de trodde att Gud givit dem och det i
trots av att de val visste, att beslutet att resa upp innebar ris-
ker, som kunde bli allvarliga och som de skulle fa svirt att virja
sig for.

Andi tackade de. Tackade som {or en stor ljuvlig giva.

Hur dr det med war tacksamhet? Ack, hur ofta ligga inte
knotfulla, missnojda kanslor och tankar sisom pa lur, nir det
ar nagot, som gar oss emot, nagot som innebar ett hot mot var
lugna, trygga, invanda livsforing? Tyvirr, tyviarr, vi bete oss
ofta som bortskamda barn. Overhopade med vilgarningar, men
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inte mycket tacksamma. Inte mycket villiga att offra nigot for
dem som ha det svart.

Men dessa vira vittnen draga tacksamma fstad till en provo-
sam tjanst i en svar och besvirlig omgivning.

Tacksamma, sd tararna floda. Tacksamma, si de en lang stund
inte kunna tala av idel gladje,

Vil ha minga av oss anledning att blygas. Iller sig, hur ofta
ar v glada Over att fa vara med i Herrens tjianst, dven niar upp-
giften icke ar behaglig for kott och blod?

De férsta intrycken
Det nya fdltet taget i besittning
Av missionir Edvin Bohlin*

Mi Mingan den 10 sept. 1948.

Bland packlirar och all annan brite sitter jag nu i det kines-
hus, som skall bli virt tredje hem foér den nirmaste tiden hirute
— for hur linge vet vi ej.

Helt hastigt blev det att bryta upp frin vira tilt i Kun Miao.
Det kom en bil frin den Soderbomska nodhjilpen, och den var
villig taga oss tillbaka till Paotow. Och efter ett par timmar sedan
bilen kommit, var allt packat och vi i vig mot Paotow, dit vi
kommo sent pd kvillen. For att hinna fa vira hus i Ma Mingan
i ordning for vintern, miste vi komma dit si fort som mojligt.
Det dr redan ganska sent, och det borjar bli kallt.

P4 séndag sedan vi vinkat av Joel och Paul Eriksson ute vid
flygfiltet, kom det bud frin amerikanska nodhjilpen, att jag
skulle komma dit. Med flyget, som kom upp till Paotow och med
vilket Joel for ned, var vice amerikanske konsuln i Peking. Han
skulle upp for att se dessa trakter. Och nu skulle en bil gd pa
mindagsmorgonen och di kunde en del av oss fi medfolja med
nigra lador. Vi var ej alls firdiga, ty en hel del uppkiop miste
goras, ndgra arbetare tingas o. s. v., men si bestimde vi pd son-
dagskvillen, att Birgitta och jag skulle fara upp med ett par
mongoler.

Det ar valdigt snillt av nodhjalpsledarna att taga oss mpd pi
sina farder, De ha verkligen inbesparat en hel del pengar for var
mission.

* Detta brev ir skrivet fore den episod som skildrats i andra brev och
som beritta om en hastig nedfird till Paotow och en lika hastig dterfird
upp igen.
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Lrint jin pbredikar

i flyktingliger.

Vice amerikanske kons
el (111]111(1115‘11%][\.(, l\tm.suln, som vi samtalade med. sade ¢j s
oKet, en jag ¢ : i s 2 S P ‘
var duktig (r']r()l;[ rld\ fen UPI)M“‘]‘”%"C’l, att han tyckte, att det
borta i (--)H(‘II?’JLI']'(q;W(())SS att borja ett pionjirarbete si hir 1angt
kunde siinda Lup\[i il o Ifmmn han reste, undrade han vad han
5 s 0ss frin Pekine Tac a1 o g
vad vi méiste skaffa i3 P -] cking. Jag talade om for honom
varor till Paotow ] o an Peking, och han lovade sinda en de
vinlighet (-u‘ll ll'm'ql ;;111}(1{1?-(@ Var rent av rorande att se hans
§ ans "€sse 10r oss och v3
Den forste monsol v s~ « o5 0ch vart arbete hir uppe.
§ Meol vi g .
av syfilis. Och i }y:yl \}"Mff tdenna trakt var en kvinna forstord
£ gar, lors A%, var Lo ° . i
dag en ung lamaprist mey je 5¢% Var hir tvi patienter och i
' 45t med den diliga sjukdomen. Det ir nog ¢J
and som vi bli kiinda kommer 108

,;51 tiatthefolkat hiir, men efterh
olk till oss, i synnerhe d

ynnerhe e fi veta att vi har medicin. Mon-

pPPna och {rey]

golerna hi 1 ik
golerna har verkar § i
komma : <ar o 1ga, och jae tror jag ska
comma att tycka om dep T S T
Pd vigen hi 0
avagen hit upp overngty i1
; : attade 1 elandio ki d
gonen innan vi for dirifpay ]C Vi1 en elindig kineshy, Pa mot
medicin. Medan Birgitt. A KOom minga kineser och ville ha
nigra flyktinear « gitta och jag gav dem vad de hehovde, fick
e sgar gom bodde dfr llidur fuk nid)ral ’
el s o : : an nodhjalpen.
till oss just nu. Helt s:iklm-];“:' .[‘L bo, som en Guds sirskilda gavd
som bedits hade hemma ()(‘1‘1“ (tlcw\l fliee fouds
e ute. Vi har j m vi ko .
tidigare undr; i R ik v
i : : : 3 sedan vi kom ut, J&
g at och bedit ocp vantat 1);”1J svar (l'r'"n'l (Zu(l var V!

YOTJA et nytt arbete, T Kun Miao va!

skulle fa ett nytt )¢ och |

det €j s limpligt, ty det var for manga kineser, som nastan
mgo._“(‘r 0ss med sina sjukbesok. e
,Nar vi darfor fatt tag pd dessa tvenne byggnader ser vi dari
Pd ett mirkligt sitt, att Gud har en vdg och en mening med
Svenska Mongolmissionen. s
Det stérre huset har tva mindre kangrum, ddrjamte ett annat
]\'ﬂngrum, som ir dubbelt s stort, och ett, som ar tre ganger si
stort och saknar kang (d. v. s. en 11pph(')jd pl:us. utmed rummets
fNa lingsidy avsedd for 11])1)\'ii1'11111ing). Den mindre P)ygg‘naden
ar tvd stora kangrum och ett litet rum. Ilm.crtak, f(m”stel_' och
golv saknas, Viis;‘q;u'na ir av lera. Nu horde vi just, att llonmch
tz,mker ligga bc\sizlg‘ pi ett par kangrnm."anpas Gud skall av-
Styra det, ty vi behéva alla rummen si val. AL 5,
g »Dagens Lisen» stod det for den dag, di vi kom hit, f()l_]dl]'( (;
])1])&]01‘(1: »I dag har fralsning vederfarits detta hus.» Jag t?fc]\t(j
d?t var ganska Lmiirklis;‘t. Det grep mig. Allt tyc]\:tcs_ tyda pa, 1:1}.[
(JDU(I har Tett och planiagt allt for oss utan att vi \'1s§lc.01111:(.(t:
“ddan ir Gud. Underbar i rad och ndd. Och 1 gar nar jag L1,.<1<.,
min bibel, kom jag att sarskilt fista mig vid orden }“joh..lof.%:
>Och nir han har slippt ut alla sina far, gar han sjilv fm.u]l or
d_em, och firen folja honom, ty de kidnna hans 1_‘0st.>> De 01(101“1:
>Han gar framfor dems» gjorde mig sd innerligt gott. ])?t.'zuA
JUst vad vi hehgva i dessa brydsamma tider. Och det tar jag
a8ta pa for vart arbete pa denna nya plats. -
Det finng inga triid hir, men en dag gl'ck jag pa 1)10.11116111:1-( L
¢ trevliga och omvixlande bergen har i nirheten, och (-QIO.SL%
Jag nigra albuskar. Dem skall jag nog flytta hit sa ”,"““‘”“lﬂ”"boili )
54 det blir ite skueea hir vid husen. Bergen ar sa {n-tl(s‘.lsan 1_
Smi hosthlommor Tbk]ara firger lyste lite har och dar, och na
81 av dem har jag flyttat hit ned.
lot 1,1 V].mh‘n)VS'dct en (Ipl c,\'I}'u pcng:lrr e
St skick. Vi tacka Gud for alla trogna s
®dja vi om, att givarna ej mi trottna utan tagd
Jllgls verk hir ntchi det vidstrackta I\/Iong(}hd‘- Gl e
S& behvde vi en bil, Det har vi talats vid om manga 534}_135,71:
ch det sy ganska nodvindigt. Naturligtvis har .(Ict sina .115 ?l(ix
att ha bil. Man kan lopa den risken att den 1'(‘1\'\,'/11‘@1'11'5 7[(}1 11}1;.11—.
WL dndamal ; ett annat problem @r bensinen. I\_Icn”d)i.t ]")'(t)t i
UPPe i dessa tider utan fortskaffningsmedel ar €J hc flfi'(llt b o
Joel Eriksson fick ej tid att resa upp och se vart nya falt, oc
“et tycker vi var synd, men han onskade
De hjértligaste hilsningar till Lr alla.

for att 14 dessa hus i beboe-
kaffare, och samtidigt
, nya tag for

resa hem.

Eder E-n B-n.




Inboérdeskrigets kastvindar
En fard fram och dater fran Ma Mingan

Av missiondr Gerda Ollén.

Paotow d. 10 okt. 1948.

T dag dr det sondag, och precis en vecka har gatt sedan vi
och arbetarna, som holl pd med huset — pa Georg Soderboms
Lradskande begiran att lamna allt och bara ta det viktigaste med
oss och fara ner med bilen, som han skickat upp — kom hit ner
{ill Paotow. Vi fick stanna utanfor porten (for att inte bilen
Jkulle tas av soldater) och i morkret kiinka ivag till missions-
stationen med allt de vi kunde orka bira. Resten fick vi ligga
in hos en kristen kines. Nir vi kom, var det mesta av villervallan
och paniken redan Gver. Elsa Bengtsson lig till sings i hog
feber, men den gick lyckligtvis snart ner. Vi hade fétt 16fte fran
en av nodhjalpsledarna, Hill, om bensin for tvi lastbilar, som
vi skulle hyra for att kora upp mobler och lador. Men Hill och
Georg Soderbom hade med bilar och bensin flytt 1 vig och voro
nu pa vig till Ningsia. De roda voro dock (dtminstone tills-
vidare) bortdrivna, och vi bérjade genast tinka pd, hur vi fortast
mojligt skulle kunna komma upp igen. Minniskor lamnade allt-
fort Paotow med extraplan (oerhort uppdrivna priser). Men det
som vi fruktat for, nimligen att roda trupper norrifrin kommit
ner, var sikert bara ogrundade rykten. De rodas hovding i Mon-
goliet, Ultji Ostjer, lir dock ha kommit till Durbet med sina
skaror, men intet hors om, att han gitt over Durbets vastra
grins till Darhan Bel, som ju ar vir Ostra grannprovins, — Dir-
for sokte vi pa alla mojliga sitt fi nigon utvig att komma upp.
Bilar var hopplost att fa (att kopa bensin fullkomligt otankbart,
da priserna ar fantastiska!). Enda mdjligheten var att forsoka
hyra kirror. Di vi dntligen fitt fatt i nagra storkirror och kor-
karlar, som ville g, visserligen for ett mycket hogt men dndd ej
fullkomligt omojligt pris — omkr. 10 kr., som sedan hojdes till
13 kr. pr dag och kirra, d. v. s. 13 kr. pr kirra for 10 dagar;
det tar minst 10 dar for att gi upp och ner — si fick vi ett
riktigt slag igen i gar. Inga kirrmin ville di gi for nagot pris,
for vigarna var si osikra, pastods det. In vanlig storkiirra ha
vi lyckats kopa (ung. 105 kr.), men hist ha vi inte fatt tag 1.
Ja, si stod saken i gir. Bara omdjligheter! Men si i dag hinde
nigot — och det dar det, som givit mig mod att skriva det har
brevet. Efter frukosten vid morgonbinen, di vira hjartans rop
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1586 H. J., Roke 10 kr; nr 1587 Bredaryds kyrkliga sondagsskola gm
M. N., Bredarvd 30 kr; Kollekt vid SLKI :s studiecirkel 35 kr; nr 1588
H. I.., Hilsingborg 5 kr; nr 1589 A. L., Stora Levene 10 kr; gm Do. K. 5.,
10 1\;1‘; nr 1500 A. E., Kulladal § kr; nr 1501 KI. 3 och 4, Veckholm gm
]:. S0 T8 ]\'}‘; nr 1502 A. J., Trelleborg 25 kr; nr 1503 Vinner till Signe
Svanberg ist. f. bl. vid hennes bar gm H. F. 125 kr; nr 1504 Enl. 3
systrars testamente gm B. N. 1.000 kr; nr 1505 M. J., Motala verkstad
5 kr; nr 1506 T. S, Skillingaryd 8 kr; nr 1507 KFUM, Harnosand gm
F. P., Ornskoldsvik 100 kr; A. G., Uppsala 20 kr; nr 1508 E. T., Stock-
holm 25 kr.

Summa kronor 6.569: 45.



nr 2039 Kyrkliga ungdomssyforeningen gm A. L., Svirdsjo
W., Farstorp 10 kr; Kollekt vid offerdagen den 1.4 nu\\'.”(()lrjq(? J](())(') 111\1'] f)o/\.
1. I5., Karlskrona 20 kr; nr 2041 A. G. T., Toftbyn 10 ]\'1"\11.1' ”()’4” G~ EU
Kristianstad 15 krj nr 2043 gm B. N,, Perstorp: R. N. ilu]n:st'JI ';']".f
nr 2044 H. D, Vannvbnf)? kr; nr 2045 K. K., Kil 3 kr; nr 2(‘)1‘6 I \11<’
Holmsjo 15 kr; L. H., Kligerup till Elsa Bengtssons \111(i(-1-11£i]l 20 kr; nr
2047 K. J., Dalby 10 kr; nr 2048 A. R., Mariefred 5 kr; nr 2049 I 'K
I,nlm‘psln'}lk 13 kr; nr 2050 Bjorkerods sy!’iil'oninq‘mn le H. ’I()(‘)' ]'r."
nr 2051 E. B., Lund 15 kr; N. J., Hoganis 10 kr; nr ;’()';2.”0.\"5‘153.“\‘ : 5
forening gm B. J., 65 kr; nr 2053 Mongolernas vinner i l(“m]\'i:)p‘in; ?7
R. A., 305 kr; nr 2054 M. A., Hovslitt 20 kr; nr 2055 M. J. Ql’mmﬁ g:]
5 kr; nr 2056 Gronaskogs syférening gm N. R., 50 kr; nr -.3.(;;.7 \M ('CFIL(l
Skog 20 kr; nr 2058 L. J, Vistervik 10 kr; nr 20;:) H. S, Su 71L ‘ll
10 kr; nr 2000 I&. B, ]_li')gl;m(lstorgct so ky; (€, ’J_“h.”.z; k'r: ‘(')1;"111111(1:1‘,‘;
kr; nr 2000 a ‘H.__N., Fjilkestad 50 kr; nr 2061 A. A. \l“jf.l”,\'(“;fl;l 10 IS
gm d:o 3 pensionarcr pa A](lcrdoms]1cmmet 10 kr; nr 2062 V lR' Vits’l\l I
20 kr; nr 2063 K. \/V.,’ Molndal 25 kr; nr 2064 Gorslovs sy‘f(")r.(,*nin “21(1
I.J., 75 kr; nr 2065 . W, Sandbamn 10 kr; nr 2066 Mi%\‘i(m“‘;\’;ilﬁl(‘% i
Kvidinge gm P. B. till Elsa Bengtssons julgladje 25 kr; nr 20(;7‘1( i)l
Landvetter 10 kr; nr 2068 Ostra Ljung‘l)y—Sti(lsvigs‘ miss"i(ms‘f&rcnin ’ 1.,
M. N., O. L;m}gb_y 60 l\'r.; nr 2060 gm A. B., Asarp: ()n.'"nnn(l 2g ]{';'1}
A. B., till missiondrernas julklappar 75 kr; nr 2070 ]". O (('61“] \5 i
kr; nr 2071 T.“‘N., Stockholm 5 kr; nr 2072 . 11. ]\'ri's‘li'u.;%l':(l \(1(—11_"”10(?
2073 A. A., Bjarnum 25 kr; nr 2074 I8 1., No]‘l‘lfi]'jc 5 ].\'r" 1.11'( "()\s \./l\’ ]S‘n
Bjorkoby 50 krj Lilla missionskretsen 1 Uppsala L‘,’I;l E 5 ~§(ZSI"" pes
2076 A. L., 'l‘l'cll(’])(fl‘gnlil‘l Orren och hennes barn 20 kr: m ’(7)77 M\] ,*‘];I
vanner gm“(). A., Linkoping 30 kr; nr 2078 Anders lI:mls m‘h‘_ Astri I(fm’(') )
sionssparbossa gm A. J., 20 kr.; nr 2079 1. P, (;iillit'u] 5 kr; M. ])1(:* 1,“.1{?"
i i g P stad 5 Krj . D, Stock-

Varmt tack till varje grvare.

2",](1(/:(')1 Herren, ty han Gr god, 1y hans nad varar cvinnerligens. Ps
100: 1. S

Lindbergs Tryckcriaktichol;\g,r Stockholm ;9.18
B5668

Medfiljer som tidningsbilaga.

Flyktingar som fdtt hjilp med klider.

om Guds ingripande och hjilp hade stigit upp tll Gud (det
kinde vi), kom en pataglig bonhorelse. Medan vi dannu lag dar
pa vara knin, kom ett par kristna kineser och talade om, att det
fanns tva kirror och korkarlar, som var villiga att git. De tyckte
kanske, att vi var underliga, for det hordes konstiga ljud och
snyftningar in frin den ena, dn fran den andra, men det kom av
vara overfulla hjirtans glidje och tacksamhet, for att Gud hort
véara fattiga bonerop. Sd ha vi fitt bestimt, att dessa tva karror
ska g tvi ginger fram och tillbaka. Vi ha nigra skip och andra
skrymmande mobler, som vi ocksa behover fa med.

— Ja, Gud vare tack och Tov! An en gang har han hjilpt oss
ur noden!

I giar kom Anna-lisa Thorsell och Paul Eriksson till var
| Eriksson foreslog innan han reste, att
Paul skulle vara i Kalgan, dtminstone under en del av vintern,
da Anders Marthinsson ir i behov av hjalp med nodhjalpsarbetet
bland mongolerna. Paul édr ju girna med pi detta, och sa har det
hestimts, att han far till Kalgan. Tva av rummen i det nya husct,
som vi riknat med, fa vi inte, s vi ha inte riktigt kunnat grunda
ut, hur det skulle gi att ordna. Efter jul dr det ju tankt, att
Erintjin Dortji och jag skulle fara till Kalgan (om det da Dblir
mojligt att fi borja med tryckningen av Nya Testamentet, som vi
hoppas) och da kanske Paul kan komma upp till Ma Mingan.
Men vi fi ta en dag, ett dgonblick i sinder. Allt forandras sd

glidje frin Peking. Joe
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hastigt hiarute. De nya sedlarna (av vilka man fir ungefir 1 pa
en krona och 4 pi en amerikansk gulddollar), ha redan efter
kort tid borjat forlora sitt virde, och villervallan i friga om
priser ar virre an niagonsin. Det dkar svirigheterna, och ingen
kan begripa, hur det ska sluta.

— Men — trots allt — dro vi alla vid gott mod. Bonhorelsen
i morse — nar allt séig s hopplost ut — har lyst upp hela denna

dag. Nar vi fitt hora om kiirrorna, knippte vi iter vira hinder
och tackade Gud tillsammans med kineserna. Det var en helig
stund.

Och nu far vi tillbaka med glidje och frimodighet. Vi vet, att
nir »Gud dr for oss, vem kan di vara emot 0ss ?»

EEn varm kirlekens hilsning till Er alla.

Tillgivna
G. O—n.

Beriltelsen om den [altiga dnkans skirv lir oss en sal: Jesus
skdrskddar vart givande. sIHan satte sig mitt emot offerkistorna»
leter det.

Ha vi det klart for oss, alt nir vi giva en gdva till Guds verk,
kanske till Gdelandets folk dir i hjirtat av Asien, sé ir det en
helig tjinst, som Jesus ser pa? Huru lyftes icke hérigenom givan-
det upp fran detta liga plan: sjag mdste vara meds till detta:
sden naden dr mig givens.

Johan Hagner.

Mt livets innehdll med vad du gav
Och ej med det dw fick. Ef med det vin du drack.
Men det du skankte 1. Ty kirleks vinst bestdr
I kirleks offer. Och den som lidit mest
Har wmest att giva.
Hamilton King.

Influtna missionsgévor.

Oltober manad Fanuavi—olktober maonader
1947 J 1948 1947 1948
1.7:758; 22 5.000: 71 100.559: 60 100.501: 35
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Pastor Johan Hagner 60 ar

En hdngiven Mongolmissionens vén

Pastor Johan Hagner ar en i virt .I.zmd vida k%i'ngl 1113‘?5}()113‘;—
man. Det ir med tacksamhet till Gud for vad han givit missions-
forsamlingen i virt land genom denne sin tjidnare, som Vi erin-
ra om hans sextioirsdag den 8 december. — )

Tidigt fick pastor Hagner Guds och sitt 1111;951ollllasslu’llsl\"apj
kallelse att utgd som missionir. Foga :}11&(10 han vil, da 11'.111 .sfni
ung missionir reste ut till Kunama, 1 Al)csmmop, att : Tfl]l.].s “11
bete for missionen skulle bli si omfattande (ﬂ)(‘]l '\7;13\'11115428_11 <t snnT
det blivit, sirskilt som hans forsta 1)(‘1‘i00(1 pa “HSSIOU_'?[’,fm‘(jt_;.bl(ilv
si kort. P4 grund av vacklande hilsa miste han smut 4’[(1\1(%1‘1-(,‘,%
till hemlandet. Manskligt sett sig det ju nu ut som om 111155.1\.)-1
nirskallelsen aldrig skulle kunna fullfoljas. Gud hade L;l"ndl[("l.l]ljl
andra planer. »Sina nidegavor och sin kallelse kan Gud icke
angray, lisa vi 1 Rom. 11:29.
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e snart sin tjanare att han behovdes f6r andra upp-
ande och krivande dn vad han sjilv kanske

Gud visad
gifter, mer omfatt

hade tiankt sig- o 5 :
Knappast trodde vil pastor Hagner sjilv och dn mindre mis-

sionsledningen, att han skulle orka med ett ffl kravande arbete
och sa stora bordor, som I}’an allt efter som dren gatt fatt axla.
Under mer an etE tiotal fm stod h.z!n i Betlehcmskyrkan som
pastor och forestandare ‘(.)1 .den forsamling, som diar har sin
hemvist. Detta var em‘<'311e1t1d inte nog, Gud hade_z for honom vi-
sat pa hednafolkens nod o‘ch deras behov av _ersti evangelium.
Detta var f6r honom en himmelsk syn, mot vilken han ej kunde
bli ohorsam. . . s
Knappast nigot' arbctg i den kristna forsamlingen kan som
missionet vidga l)hckcn' fo.r gemenskap samt ena och forena Guds
foll. Nir det giller missionen, har pastor Hagner alltid intagit
en ekumenisk instdllning. Inte bara det egna sillskapet, som helt
naturligt stir honom narmasnt, da det galler arbetet utan ocks?
flera andra missioner ha fatt del av hans missionskirlek och
arbetshjilp. Salunda har llan betytt mycket for Svenska Mon-
golmissionen. I 6ver tjugo ar har han tillhort vir styrelse. Under
fren 1930—1935 var han.Svensl_\'a Mongolmissionens ordforande.
Ar 1928 gjorde han en inspektionsresa till vart missionsfilt, en
resa som blev till stor uppmuntran och hjilp for missionirerna
ute pa faltet saval som for.‘lmssmnssakcn i hemlandet. Med vaken
blick och god jakttagelseformiga satte han sig forunderligt viil
in i mongoliska forhallanden. Vad han sig och upplevde i Mon-
goliet har han pé ett livfullt och medryckande satt skildrat i bo-
ken »I tempel och mongoltilt.,y Besoket pi missionsfiltet i Mon-
goliet blev for pastor Hagner alldeles sarskilt virdefullt, di han
senare blev missionens ordforande.

Pa grund av vidstrickta och krivande uppgifter inom sitt eget
sillskap maste pastor I—quncr till stor saknad for oss i Svenska
Mongolmissionen 1935 lamna posten som ordforande. Vi iro
emellertid tacksamma over att fortfarande fa rikna med honom
som styrelseledamot 1 VAT mission,

Arbetshordan har for pastor Hagner vuxit alldeles sirskilt
under det sista decenniet. Faltet har ocksd vidgats. Flera omfat-
tande och k 'iivundg inspektionsresor bide i Indien och Afrika
har han foretagit. Hartill kommer de ménga predikoresorna i
hemland och grannlinder. Tdnka vi dirtill pA de méinga bicker
och tidningsartiklar pastor Hagner skrivit, si forsta vbi, att vdet
ir en stor och vilsignelserik arbetsuppgift han fitt sig anfortrodd
och som han i stor trohet soker fylla. Vi dro firdiga att friga:
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»Hur orkar han med allt?s 15tt svar harpd fa vi i Jes. 40:31:
»De som hida efter THerren fa ny krafts.

Svenska  Mongolmissionens styrelse, missionirer och manga
vanner vill infor hogtidsdagen hringa .Iulmn [Hagner sina hjfil'l-
liga lyckonskningar. Vi tacka Gud for vad han givit var mission
genom denne sin tjanare. Ty Guds nad ir det som varit i verk-
samhet. »Allt sker namligen [or eder skull, pia det att naden,
genom att komma allt flera till del, ma bliva sa mycket storre och
verka en alltmer overflodande tacksigelse, Gud till dra» (2 Kor.

4:15).
M. H—*k.

Meddelanden

Med detta nummer av tidningen foljer et inhetalningskort
avsett i forsta hand att anvindas vid prenumeration. M3a alla vara
vanner 1 tid fornya prenumerationen. A kortet finns ocksa en
rubrik »Missionsoffers. Detta lilla ord vill piminna oss om vad
missionsverket kriver av oss hirhemma, som fatt Guds kallelse
att vara med i detta hans verk, Lat oss under hon till Gud stan-
na infor denna maning till offer.

*

Till Svenska Mongolmissionens offerstund den 1.4 november

hade nirmare ctt hundratal av missionens vanner i Stockholm
samlats. Orden i Upp. 22:16—17, 20, som ordforanden, redak-
tor Jakob Lundahl liste som inledning, stillde oss pa ett sar-
skilt siatt bade infor tidsligets allvar och infor allvaret 1 det
uppdrag, som Gud givit oss pa missionsfiltet. Sedan kaffe serve-
rats, lamnade missionssekreterare avermark en overblick over
stillningen pa vart missionsfilt. Han hetonade sirskilt det all-
varliga lige vira missiondrer kommit i genom de sista krigshédn-
delserna och manade till hon for vira missiondrer. Missionsoff-
ret, som direfter upptogs, uppgick till 615 kronor.

*

Av telegram frin missionar Anders Marthinson till .\'Ii'{l\'lin.g;u_'
i, att han och hans familj rest till Ningsia 1

harhemma framg:
huvudstaden 1

vestra Kina varifran de dmna fara till provins
denna del av Kina.
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Missionir Joel IEriksson skriver i ett brev den 4 oktober:

3 - dogr a1 XTArIE o . 4 @ .
i morgon. Resan har varit god, och det har varit minga missiona-
rer och kristna kineser och japaner ombord. In japansk pastor
fran den av atombomben hiirjade IHiroshima berittar att ett 100-
1{11 av hans f()1‘5‘;_1111]fngsm(‘(‘1_]‘0111111:1r dukade under denna hemska
tid, men nu har anda gudstjinsterna flera besokare an fore kriget,
och hela Japan dr oppet som aldrig forr {or kristen mission.

I ett senare brev berdttar missionar Iriksson, att han besokt

100 ~ ‘- . - oy s 2 E £ .
Chicago och sammantraffat bl. a, med ledande min inom Skandi-
naviska Alliansmissionen.

jﬂust som tidningen gar 1 press, meddelas, att missionar ISriksson
anlant till hemlandet med angfartyget Kungsholm. Allt vil.

*

Lfter 13 dygn pa havet ar vi nu framme vid San Francisko

s e 4 an Peki 2 : i
I ett brev avsint frin Pcking den 8 oktober, skriver Paui
[Criksson :

Vlh‘qut ar det tomt _'(-ftcr far, men jag ar dir Gud vill ha mig,
och da hjalper Han dven omedelbart. Sa 4r Gud med oss, var vi
an star och gir, och @ Honom dr ljus, lycka och evig frijd, erfa-

LSt . ( )
ren redan hir 1 livet.

Har i Peking har det varit jobbigt med en hel del inkop. Pri-
serna har gitt upp igen, och det ar svirt med pengarna.

M+ cpnatre -o aven "l p 8 ot

.I %tt i,uuugl)lﬁV, avsiant fran Paotow den 14 oktober, skriver
vidare Paul Eriksson:

»I mandags for de vira glada och lyckliga till M4 Mingan. Det
> R ~n o a1 - 2 Pt fed = )
var svart se dem fara, utan att fa f6lja med. Men Gud vill kanske
hz'L“ mig 1 Kalgan tills vidare for att hjilpa till med nod-
hjilpsar b.gtcl, om (lct”far vara lugnt. Ske Guds bista vilja! Bed
mycket for“mlg och for oss alla harute, vi dro i storsta behov av
allas edra forboner och eder karlek.»

Av senare meddelanden att doma har Paul Eriksson for avsikt
att per flyg ta sig tillbaka till Peking.

*

Svenska utrikesdepartementet har sint vir missionsexpedition
ett kort meddelande, vari den svenske ambassaddren 1 Nanking
n})ltzllar vad vi redan veta, namligen att vira missionirer I)cfinn;
sig i Ma Mingan, Vidare bekriftas, att i hindelse av oroligheter
det amerikanska konsulatet 1 Peking lovat att {orsoka sta dem
all tfnes e e ek
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Internationella Missionsradets tidskrift

Frin Internationella Missionsriadets sekretariat i London utgives
tidskriften The International Reviw of Missions. Denna publikation
intar stillningen sisom viirldens fornimsta missionstidskrift. Den
som vill folja virldsmissionens utveckling kan icke fi nidgon bittre
vigledning eller nigon sikrare killa for upplysning om huru verket
fortskrider. Det vore onskvirt, att tidskriften hade en storre sprid-
ning bland vért lands missionsvinner in vad fallet dr. (Den borde
ock finnas vid varje svensk missionsstation pi varje missionsexpe-
dition liksom overallt i kristna hem, dir missionsintresset finnes och
ir i verksamhet.)

Tidskriften utkommer med fyra nummer om dret, utgorande till-
sammans ett sidantal av mellan §— a 60o0.

Undertecknad ir villig att formedla prenumeration, om Kr. 9:50
jimte namn och adress insdndes.

Lnligt uppdrag
J. E. Lundahl
Adress: Rindogatan 23, Stockholm. Redaktor

Insénd litteratur

Hans stjarna i Ostern, Illustrerad Missionskalender, utgiven av
Svenska Missionen i Kina, Drottninggatan 55, Stockholm. Haft. kr.
21—, kart. kr. 2:50, klotb. kr. 3:50.

Det fir minga upplagor Hans Stjirna i Ostern gatt ut i. 45:¢ drgingen
stir det pd omslaget i dr. Den har under Arens ging humnit bli viil
kind och omtyckt bland virt lands missionsvinner. Storlek och ut-
scende dAr sig ganska likt dren igenom. Den behandlar ocksd 1
stort sett samma Ammne: missionen i Kina, som presenteras av dess
sindebud i detta land, Men, som missionen ér en levande, :1rl)ul_:1m1v
och kimpande rorelse vars tjinare stiandigt moter nya uppgifter,
nya problem s dterspeglar ocksd Arets kalender pd ett siarskilt sitt de
nya problemen i dagens Kina.

*

Nir och Fjirrans hogtidsnummer. K. M. A:s forlag, Birger Jarls-
gatan 67, Stockholm. Pris kr. 1:50.

Hogtidsnumret kommer i ar i ett ndgot indrat format men samma
vackra och fornima utstyrsel och innehall. Aktuella, liviulla och gri-
pande bilder och berittelser fran flera missionsfélt.

Ljusglimtar fran Mongoliet

Prenumerationspris kr. 2:— per ar.

Prenumeration sker genom Svenska Mongolmissionens expedition,
Brunnsgatan 4, Stockholm.
Tel. 1062 05. Postgironummer 51015,

Ansvarig utgivare: Magnus Havermark.



Ljusglimiar
. frdn Mongolieft

utkommer ar 1949 wvarje manad med samma program som hittills.

Tidningen rekvireras endast genom Swvenska Mongolmissionens
expedition, Brunnsgatan 4, Stockholn. Priset dr som hitlills kr. >.

Med detta nummer av tidningen foljer elt inbetalningskort, dar
ocksd plats dr berett for en gdva Gl missionen all insindas sam
tdigt med prenmwmerationen.

Skriv tvdligt namn och adress & denna blankett.

Uppskjut ej med  prenumerationen, wtan  prenwmerera  foriast
maojligt.

Lonvar som sanlar - prenumeranter far vart G:le exemplar gralis,

Den som samlar 5 nya premneranter [ar dessutom som exira
gdava den kanda [orfattarinnans ocl foredragshallaren Ulla 1.1 d
mean-I'rostensons nya bok »Du vardar mina odeny om il
ken en aktad recensent skrivit: sMed Ulla Lidmans penna blir var
je skiss nagot 1 sitt slag forndmligt, klokt, vermt, till bridden il
av levande kristen syn.» Forfattarinnan ir som [Orutvarande mon-
golmissiondr val kand och uppskattad av vir tidnings publik.

Redaktionen tackar sin ldisekrets for oegennyttigt och uthdlligt
stod 1 det gdangna. Nu bedja vi: giv oss dnnu ett handtag. Under
nasta ar kommer sikerligen tidningens lisekrets alt fa ta del av
spannande brev darutifran. 17t ha en tapper skara dirute, som i tro
pa sin Gud tagit ett nytt filt i besitining langt in @ nordovistra Mon-
goliet utan att ridas for det pagdende inbérdeskrigets oberikne-
liga stormvindar, nuw mer valdsamma an nigonsin. Gud vilsigne vira
modiga vittnen ddrute. Intet skulle glidja dem mer, dn atl missions-
Tolket héirhemma mer allimdint an hittills sillade sig till mongoloin-
nernas led och dirvid slogo wvakt om den tidning, som hir siker
wicka intresse for detta forsummade missionsfilt.

Stockholm 1 december 1948.

Vordsamt

Redaktionen av Ljusglimtar fran Mongoliet.

Ljusglimtar
fran Mongoliet

e

TIDSKRIFT FOR SVENSKA MONGOLMISSIONEN

EXPEDITION: Jan.

Ner 1 Brunnsgatan 4, Stockholm 1949

Lindbergs Tryckeriaktiebolag, Stockholm 1048

BH60 4

Bilagor medfiolja.

Snfic det nya deet

Vi ga lika fattiga och hjilplosa in i detta nya ar, som vi
betriidde troskeln till det ar, som nu ligger bakom. Men vil-
ken salig trygghet att fa ga in i det nya dret under Guds
vakande égon, som éverfara hela jorden, for alt han med
sin kraft skall bista alla dem som med sina hjirtan hdin-
giva sig at honom. Fran drets begynnelse Ull dess slul
skola vi icke behéva sakna Guds vakande dgon over 0ss.
Vilken rik trést, men ock vilket heligt allvar.

Ingen av oss kan [érutsiga vad det nya aret kommer att

bira i sitt skote. Det vilar allt i Guds hander, Gud vare lov.

J. Hagner.



